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Seat shell beech. 

Sitzschale Buche. 

Zitschaal beuken. 

Coque hétre.

1100/5,

1100/5H

1101/5,

1101/5H

1102/5,

1102/5H

Seat shell beech. 

Sitzschale Buche. 

Zitschaal beuken. 

Coque hétre.

1103/5,

1103/5H

1104/5,

1104/5H

Seat shell beech.

Sitzschale Buche.

Zitschaal beuken.

Coque hêtre.

Seat shell beech, upholstered seat pad.

Sitzschale Buche, Sitzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise garni.

Seat shell beech, upholstered seat/back pad.

Sitzschale Buche, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting/rug met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise/dossier garni.

Seat shell beech, upholstered seat shell pad.

Sitzschale Buche, Sitzschalenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitschaal met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet coque garni.

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

1170/1

1172/1

1175/1

1177/1

1174/1

1170/2

1172/2

1175/2

1177/2

1174/2

1170/3

1172/3

1175/3

1177/3

1174/3

1170/4

1172/4

1175/4

1177/4

1174/4

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

52-54 / 54 / 82 / 45 cm

69-281 / 55 / 81 / 45 cm

1160/2, 1162/2, 1165/2, 

1167/2, 1164/2, 1160/4, 

1162/4, 1165/4, 1167/4, 

1164/4
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1500 LUCA 
DESIGN BY ROBERT DE LE ROI

A classic design with clear-cut lines. Quality and craftsmanship  

at the highest level. Functionality and utility in perfect harmony. 

Multifunctional seating made of wood. Designed for the use in the 

social and health care sector, hotels and gastronomy, lobbies and 

meeting rooms.

Une série classique au design austère. 

D’une qualité et finition inégalée. D’une 

fonctionnalité et utilité exemplaire. Un siège 

en bois pour toutes les occasions. Pour le 

secteur médicosocial, pour les hôtels et la 

gastronomie, pour les foyers et les salles  

de conférence.

Een klassieker met een strakke vormgeving. 

Kwaliteit en afwerking op het hoogste 

niveau. Daarbij nog functioneel met een hoge 

gebruiksvriendelijkheid. Een multifunctioneel 

zitmeubel van hout. Geschikt voor de sociale 

sector en de gezondheidszorg, voor de horeca, 

lobby’s en vergaderzalen.

Klassisch in der geradlinigen Formensprache. 

Erstklassig in Qualität und Verarbeitung. Dazu 

funktional und mit hohem Gebrauchsnutzen. 

Sitzmöbel aus Holz für vielseitigen Einsatz. 

Für Sozial- und Pflegebereiche, Hotel und 

Gastronomie, Lobby und Konferenz.
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Residential care and nursing home Huize Vincent, Temse-Tielrode, Belgium
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Quality made of solid beech. Characterized by a stable, robust 

construction. The restrained design language of Luca lends itself  

to any architectural concept. A seating series, exuding an aura of 

self-confidence, without stealing the show. 

Qualité fabriquée en hêtre massif. Une construc-

tion caractérisée par la stabilité et la solidité. Le 

langage des formes d’élégance discrète de Luca 

laisse toute latitude pour réaliser des con cepts 

architectoniques. Une série de sièges qui se 

présente avec assurance tout en restant au 

second plan.

Kwaliteit gemaakt van massief beukenhout. 

Gekenmerkt door een stabiele, stevige con-

structie. De terughoudende vormgeving van 

Luca laat ruimte voor het realiseren van archi-

tectonische concepten. Een serie met een  

zelfverzekerde uitstraling die stijlvol en ingeto-

gen op de achtergrond blijft.

Qualität in Buche massiv. Stabil und solide  

konstruiert. Formal zurückhaltend fügt sich 

Luca in jede innenarchitektonische Konzeption 

ein. Ein Möbel, das selbstbewusst dasteht, sich 

aber nie aufdrängt.
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Our impressive product line-up comprises side chairs, armchairs, 

optionally available with handle bar for easy handling or stacking, 

stools and 2 seater benches. The ergonomic, high-quality upholstery 

guarantees the best possible comfort. The high-back armchairs, the  

bar stools as well as the tables, available in 3 heights, complete our 

line-up.

Nous vous proposons une large gamme 

de produits se déclinant en sièges et en 

fauteuils, poignée de préhension en option 

pour empiler ou déplacer, complétée par 

des tabourets et des banquettes à 2 places. 

Le capitonnage haut de gamme assure un 

confort ergonomique. Notre gamme est égale-

ment complétée par un fauteuil à dossier haut, 

par un tabouret de bar ainsi que par des tables 

disponibles en 3 hauteurs.

Wij bieden u een uitgebreid productassortiment 

aan stoelen, armstoelen, krukken en 2-zits-

banken aan. De handgreep in de rug van de 

stoelen is optioneel verkrijgbaar en uiterst 

praktisch bij het stapelen of verschuiven.  

De ergonomische, kwalitatieve stoffering staat 

garant voor een buitengewoon zitcomfort.  

De armstoel met hoge rugleuning, de barkruk 

en de bijpassende tafels, verkrijgbaar in 3 

hoogtes, completeren deze serie functioneel.

Die Modellpalette ist groß. Dazu gehören Stühle 

und Sessel, wahlweise mit Griffleiste am 

Rücken für einfaches Verrücken und Stapeln, 

ein Hocker und eine 2er Bank. Hochwertige 

Polster sorgen für gesunden Sitzkomfort. Ein 

Hochlehner, Barhocker sowie Tische in  

3 Höhen machen das Programm komplett.
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St. Kilian's Church, Korbach, Germany
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s฀ Plastic glides
s฀ Felt glides
s฀ Metal glides
s Protect glides, low noise
s Available with 2 castors for front 

legs and with protect glides for 

rear legs on request
s฀ Handle bar
s฀ Back with slits
s฀ Handle hole in back
s Removable seat cushion
s฀ Board linking
s฀ Bolt linking (seat numbering 

 is also available)
s฀ Row numbering
s฀ Push-on tray
s฀ Arm support for prayer
s฀ Book holder
s฀ Extractable hat hook
s฀ Kneeler
s฀ Flame retardant foam
s฀ Fireproof fabric

s฀ Kunststoffgleiter
s฀ Filzgleiter
s฀ Metallgleiter
s฀ Protect Glides, geräuscharm
s฀ 2 Rollen vorne und Protect 

Glides hinten auf Anfrage
s฀ Griffleiste
s฀ Rücken geschlitzt
s฀ Griffloch im Rücken
s Sitzpolster abnehmbar
s฀ Brett-Reihenverbindung
s฀ Bolzen-Reihenverbindung 

 (auch mit Platznummerierung)
s฀ Reihennummerierung
s฀ Tablett
s฀ Gebetshilfe
s฀ Buchablage
s฀ Ausziehbarer Huthaken
s฀ Kniebank
s฀ Flammhemmender 

 Polsterschaum
s฀ Brandschutzgewebe

s฀ Kunststofglijders
s฀ Viltglijders
s฀ Metaalglijders
s฀ Protect glides, geluidsarm
s฀ Op aanvraag met 2 wielen onder 

de voorpoten en met protect 

glides onder de achterpoten
s฀ Handgreep
s฀ Rug met uitsparingen
s฀ Handgreep in de rug
s Afneembare zitting
s฀ Plank-koppeling
s฀ Pen-koppeling (ook met 

 zitplaatsnummering)
s฀ Rijnummering
s฀ Eettablet
s฀ Armsteun voor het gebed
s฀ Bijbelbakje
s฀ Uittrekbare hoedenhaak
s฀ Knielbank
s฀ Brandvertragend koudschuim
s฀ Brandwerende onderstoffering

s฀ Patins plastique
s฀ Patins feutre
s฀ Patins en métal
s฀ Protect glides, peu bruyant
s 2 roulettes sous les pieds de 

devant et des protect glides 

sous les pieds de derrière sur 

demande
s฀ Barre de préhension dossier
s฀ Dossier à fentes
s฀ Poignée de préhension dossier
s Placet assise garni amovible
s฀ Assemblage rangée avec 

 planche
s฀ Assemblage rangée avec tige 

 en acier (également avec 

 numéros de place)
s฀ Numéros de rangée
s฀ Tablette
s฀ Repose-bras
s฀ Porte-missel
s฀ Patère à chapeau escamotable
s฀ Prie-Dieu
s฀ Mousse non feu
s฀ Interliner Flamline ignifuge

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES
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Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Seat/back beech. 

Sitz/Rücken Buche. 

Zitting/rug beuken. 

Assise/dossier hêtre.

Upholstered seat, back beech. 

Sitz gepolstert, Rücken Buche. 

Zitting gestoffeerd, rug beuken. 

Assise garnie, dossier hêtre.

Upholstered seat/back.  

Sitz/Rücken gepolstert.  

Zitting/rug gestoffeerd.  

Assise/dossier garnis.

60 / 59 / 85 / 45 cm 60 / 64 / 99 / 45 cm

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Seat/back beech. 

Sitz/Rücken Buche. 

Zitting/rug beuken. 

Assise/dossier hêtre.

Upholstered seat, back beech. 

Sitz gepolstert, Rücken Buche. 

Zitting gestoffeerd, rug beuken. 

Assise garnie, dossier hêtre.

Upholstered seat/back.  

Sitz/Rücken gepolstert.  

Zitting/rug gestoffeerd.  

Assise/dossier garnis.

Upholstered seat, upholstered back pad.  

Sitz gepolstert, Rückenpolsterauflage.  

Zitting gestoffeerd, rug met opdekstoffering.  

Assise garnie, placet dossier garni.

Width/Depth/Seat height.

Breite/Tiefe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur d’assise.

 

 

Inlaid seat cushion. 

Eingelegtes Sitzpolster.  

Ingelegde zitting gestoffeerd.  

Placet assise garni.

40 - 41 / 48 - 49 / 81 / 45 cm 47 / 52 / 81 / 45 cm 49 / 53 / 85 / 45 cm 47 / 54 / 93 / 45 cm

1500/1

1502/1

1502/0,

1502/0H

38 / 38 / 45 cm

1500/4

1502/4,

1503/4,

1503/4H

1505/4,

1506/4,

1506/4H

1510/2

1512/2,

1512/0

38 / 38 / 82 cm

1545/4,

1546/4,

1546/4H

1500/2,

1500/2H

1502/2,

1503/2,

1503/2H

1505/2,

1506/2

1506/2H

1530/2

1532/2

1547/2,


